
FL1 STANDARD
Cool White Light / Neutral White Light / Warm Light

TURBO HIGH MID LOW ULTRALOW
*720 Lumens 220 Lumens 65 Lumens 15 Lumens 1 Lumen

- 1h 45min 6h 16h 160h
*92m 57m 32m 14m 6m

*2,117cd 830cd 260cd 55cd 9cd
2m

IP54

Note: The stated data is measured by using the built-in Li-ion battery (650mAh), in accordance with the international flashlight 
testing standards ANSI/PLATO FL 1-2019, at an ambient temperature of 26°C (79°F) from the NITECORE Lab. The data may 
vary in real world use due to different environmental conditions.
* The data is tested without the temperature regulation.

Features

Specifications

Technical Data

Accessories

Product Overview

•	 Utilizes 4-core MCT (Multiple Color Temperatures) UHE 
LEDs to deliver a max output of 720 lumens

•	 Equipped with 3 color temperatures (3,000K warm light 
/ 4,500K neutral white light / 6,500K cool white light)

•	 Peak beam intensity of 2,117cd and max throw of 92 
meters

•	 Designed with a TIR optical lens to offer uniform and 
soft light  

•	 Built-in 650mAh Li-ion battery, providing up to 160 
hours of runtime

•	 Advanced Power Cut-Off (APC) technology for an ultra-
low standby power consumption 

•	 Built-in intelligent Li-ion battery charging circuit with a 
USB-C charging port

•	 Highly efficient constant current circuit to provide a 
stable output 

•	 Dual button interface for convenient operation
•	 5 brightness levels available with direct access to TURBO
•	 Intelligent memory function for color temperature and 

brightness level
•	 Semi lockout mode and full lockout mode available
•	 Designed with power indicators to display the battery 

level and a lockout indicator to show the lockout status
•	 Incorporated Advanced Temperature Regulation (ATR) 

module (Patent No. ZL201510534543.6)
•	 Metal tail ring pull able to withstand up to 30 kilograms 

of weight
•	 Constructed from aluminum alloy with HA III military 

grade hard-anodized finish
•	 Waterproof and dustproof rating in accordance with IP54
•	 Impact resistant to 2 meters

Key Clasp, USB-C Charging Cable, Clip

Dimensions:	62mm x 26mm x 15mm / 
	 2.44" x 1.02" x 0.59" (Clip Not Included)
Weight:	 30g / 1.06 oz (Accessories Not Included)

(English) 

(Deutsch)  

(Francais) 

(Español) 
⚠ IMPORTANT

	 Thanks for purchasing NITECORE! 
	 Please read this manual carefully before using the product and 

follow the instructions.
	 This manual contains important safety information and operating 

instructions. Please keep it for future reference.
	 In case of updates, please refer to the latest version available on 

the official website.

TIP3 User Manual

Warranty Service
All NITECORE® products are warranted for quality. 
Any DOA / defective product can be exchanged for a 
replacement through a local distributor/dealer within 15 
days of purchase. After that, all defective / malfunctioning 
NITECORE® products can be repaired free of charge 
within 24 months from the date of purchase. Beyond 24 
months, a limited warranty applies, covering the cost of 
labor and maintenance, but not the cost of accessories or 
replacement parts.
The warranty will be nullified if
1.	the product(s) is/are broken down, reconstructed and/

or modified by unauthorized parties;
2.	the product(s) is/are damaged due to improper use.
For the latest information on NITECORE® products and 
services, please contact a local NITECORE® distributor or 
send an email to service@nitecore.com

Charging Function
The product is equipped with an intelligent charging 
system. Please charge the product before the first use.
Power Connection: As illustrated, use the USB 
charging cable to connect an external power supply (e.g. 
an adapter, a power bank or other charging devices) to 
the charging port of the product to begin the charging 
process.
•	 During the charging process, the green power 

indicators will gradually transition from flashing to a 
steady light to display the power level. When fully 
charged, the product will automatically cease the 
charging process and all 4 power indicators will stay 
solid when it is fully charged.

•	 The product can be used while charging.
•	 The charging time is approx. 1 hour 30 minutes. 

(Charged via a 5V/2A adapter)
•	 When fully charged, the standby time is about 12 

months.

On / Off
On: When the light is off, short press the Power Button 
to turn it on.
Off: When the light is on, short press the Power Button 
to turn it off.

Color Temperatures Switching
The product has 3 color temperatures: warm light, 
neutral white light and cool white light. When the light 
is on, press and hold both buttons to cycle through the 
following color temperatures: Cool White Light – Neutral 
White Light – Warm Light. Release to confirm and 
memorize the selected color temperature.

Brightness Levels Adjusting 
When any color temperature of the light is on, short 
press the Mode Button to cycle through the following 
brightness levels: ULTRALOW – LOW – MID – HIGH.
Note: The product is designed with a memory 
function. When reactivated, it will automatically access 
the previous memorized brightness level and color 
temperature.

Direct Access to ULTRALOW
When the light is off, long press the Power Button to 
directly access ULTRALOW.

Direct Access to TURBO
When the light is on / off, long press the Mode Button to 
directly access TURBO. Release to return to the previous 
status.

Lockout / Unlock
The product has two lockout modes: Semi Lockout Mode 
and Full Lockout Mode.
Semi Lockout Mode:
•	 When the light is on, press and hold the power button 

until the red lockout indicator flashes once to confirm 
Semi Lockout Mode is activated.

•	 In Semi Lockout Mode, the Power Button is 
unavailable to activate the product. Long press the 
Mode Button to directly access TURBO and release to 
turn it off.

Full Lockout Mode (Default Setting):
•	 When the light is on, press and hold the Power Button 

without releasing, even after the red lockout indicator 
flashes once, and continue holding until it flashes 
twice again to confirm Full Lockout Mode is activated.

•	 In Full Lockout Mode, both buttons are unavailable to 
activate the product.

Unlock:
In either Lockout Mode, press and hold both buttons until 
the product is turned on to exit Lockout Mode.
Note: The product will be automatically unlocked when 
charging in Lockout Mode.

ATR (Advanced Temperature Regulation)
The integrated ATR technology regulates the output 
of the product according to the working condition 
and ambient environment to maintain the optimal 
performance.

Power Indication
When the product is turned on, the corresponding 
power indicators will be on to display the power level 
and automatically turn off if there is no operation in 3 
seconds. When the light is off, short press the Mode 
Button and the the corresponding power indicators will 
light up to display the power level.
Low Power Indication: When the battery power drops 
below 10%, a green power indicator will flash, while the 
output may dim or the flashlight may become unresponsive. 
Please recharge the product as soon as possible.

Status of Indicators Power Level
4 Constant-on 75% – 100%
3 Constant-on 50% – 75%
2 Constant-on 25% – 50%
1 Constant-on 10% – 25%

1 Flashing <10% (Please recharge the 
product as soon as possible)

Función de carga
El producto cuenta con un sistema de carga inteligente. 
Por favor, cárguelo antes del primer uso.
Conexión de alimentación: como se ilustra, utilice 
el cable de carga USB para conectar una fuente de 
alimentación externa (por ejemplo, un adaptador, un 
banco de energía u otros dispositivos de carga) al puerto 
de carga del producto para comenzar el proceso de carga.
•	 Durante el proceso de carga, los indicadores de 

energía verdes pasarán gradualmente de parpadear 
a una luz fija para mostrar el nivel de energía. 
Cuando la carga esté completa, el producto detendrá 
automáticamente el proceso de carga y los cuatro 
indicadores de energía permanecerán fijos.

•	 El producto se puede utilizar mientras se carga.
•	 El tiempo de carga es de aproximadamente 1 hora y 30 

minutos (se carga mediante un adaptador de 5 V/2 A).
•	 Una vez completamente cargada, el tiempo de espera 

es de aproximadamente 12 meses.

Encendido/Apagado
Encendido: cuando la luz esté apagada, presione 
brevemente el botón de encendido para encenderla.
Apagado: cuando la luz esté encendida, presione 
brevemente el botón de encendido para apagarla.

Cambio de temperaturas de color
El producto tiene 3 temperaturas de color: luz cálida, 
luz blanca neutra y luz blanca fría. Cuando la luz esté 
encendida, mantenga presionados ambos botones para 
alternar entre las siguientes temperaturas de color: 
luz blanca fría, luz blanca neutra y luz cálida. Suelte 
para confirmar y memorizar la temperatura de color 
seleccionada.

Ajuste de los niveles de brillo
Cuando cualquier temperatura de color de la luz es 
Encienda, presione brevemente el botón Mode para 
recorrer los siguientes niveles de brillo: ULTRABAJO – 
BAJO – MEDIO – ALTO.
Nota: El producto cuenta con una función de memoria. 
Al reactivarlo, accederá automáticamente al nivel de brillo 
y la temperatura de color memorizados previamente.

Acceso directo a ULTRABAJO
Cuando la luz esté apagada, mantenga presionado el botón 
de encendido para acceder directamente ULTRABAJO.

Power Button

USB-C 
Charging Port

Mode Button
Lockout Indicator

Power Indicators

Acceso directo a TURBO
Cuando la luz esté encendida o apagada, mantenga 
presionado el botón de modo para acceder directamente 
a TURBO. Suéltelo para volver al estado anterior.

Bloqueo/Desbloqueo
El producto tiene dos modos de bloqueo: modo de 
bloqueo parcial y modo de bloqueo total.
Modo de semibloqueo:
•	 Cuando la luz esté encendida, mantenga presionado el 

botón de encendido hasta que el indicador de bloqueo 
rojo Parpadea una vez para confirmar que el modo de 
semibloqueo está activado.

•	 En el modo de semibloqueo, el botón de encendido no 
permite activar el producto. Mantenga presionado el 
botón de modo para acceder directamente a TURBO y 
suéltelo para apagarlo.

Modo de bloqueo total (configuración 
predeterminada):
•	 Cuando la luz esté encendida, mantenga presionado 

el botón de encendido. sin soltarlo, incluso después de 
que el indicador de bloqueo rojo parpadee una vez, y 
continúe presionando hasta que parpadee dos veces 
más para confirmar que el modo de bloqueo total está 
activado.

•	 En el modo de bloqueo total, ambos botones no están 
disponibles para activar el producto.

Descubrir:
En cualquier modo de bloqueo, mantenga presionados 
ambos botones hasta que se encienda el producto. para 
salir del modo de bloqueo.
Nota: El producto se desbloqueará automáticamente 
cuando se cargue en modo de bloqueo.

ATR (Regulación avanzada de temperatura)
La tecnología ATR integrada regula la salida del producto 
según las condiciones de trabajo y el entorno ambiental 
para mantener el rendimiento óptimo.

Indicación de potencia
Al encender el producto, los indicadores de potencia 
correspondientes se iluminarán para mostrar el nivel 
de potencia y se apagarán automáticamente si no se 
realiza ninguna operación durante 3 segundos. Cuando 
la luz esté apagada, presione brevemente el botón de 
modo y los indicadores de potencia correspondientes se 
iluminarán para mostrar el nivel de potencia.
Indicación de batería baja: Cuando la carga de la 
batería sea inferior al 10 %, un indicador de batería 
verde parpadeará, aunque la potencia podría disminuir 
o la linterna podría dejar de funcionar. Recargue el 
producto lo antes posible.

Estado de los 
indicadores Nivel de potencia

4 Encendido constante 75% – 100%
3 Encendido constante 50% – 75%
2 encendido constante 25% – 50%
1 Encendido constante 10% – 25%

1 Intermitente <10% (Recargue el producto lo 
antes posible)

Ladefunktion
Die TIP3 ist mit einem intelligenten Ladesystem 
ausgestattet. Bitte laden Sie das Produkt vor dem ersten 
Gebrauch auf.
Stromanschluss: Verwenden Sie das USB-Ladekabel 
wie abgebildet, um ein externes Netzteil (z. B. einen 
Adapter, eine Powerbank oder andere Ladegeräte) an 
den Ladeanschluss des Produkts anzuschließen und den 
Ladevorgang zu starten. 
•	 Während des Ladevorgangs wechseln die grünen LEDs 

allmählich von blinkend zu dauerhaft leuchtend, um 
den Ladezustand anzuzeigen. Bei vollständiger Ladung 

beendet das Gerät automatisch den Ladevorgang und 
alle 4 LEDs leuchten dauerhaft.

•	 Das Gerät kann während des Ladevorgangs verwendet 
werden.

•	 Die Ladezeit beträgt ca. 1 Stunde 30 Minuten 
(Aufladen mit einem 5V/2A-Adapter).

•	 Wenn das Gerät vollständig aufgeladen ist, beträgt die 
Standby-Zeit etwa 12 Monate.

Ein-/Ausschalten
EIN: Wenn das Licht ausgeschaltet ist, drücken Sie kurz 
die EIN-/AUS-Taste, um das Licht einzuschalten.
AUS: Wenn das Licht eingeschaltet ist, drücken Sie kurz 
die EIN-/AUS-Taste, um das Licht auszuschalten.

Umschalten der Farbtemperaturen
Die TIP3 verfügt über 3 Farbtemperaturen: Warm 
White, Neutral White und Cool White. Wenn das Licht 
eingeschaltet ist, halten Sie beide Tasten gedrückt, um 
zwischen den folgenden Farbtemperaturen zu wechseln: 
Cool White  – Neutral White – Warm White. Lassen Sie 
die Tasten los, um die ausgewählte Farbtemperatur zu 
bestätigen und zu speichern.

Einstellen der Helligkeitsstufen 
Wenn eine beliebige Farbtemperatur des Lichts 
eingeschaltet ist, drücken Sie kurz auf die Mode-
Taste, um zwischen den folgenden Helligkeitsstufen zu 
wechseln: „ULTRALOW“ – „LOW“ – „MID“ – „HIGH“. 
Hinweis: Die TIP3 ist mit einer Speicherfunktion 
ausgestattet. Wenn sie wieder aktiviert wird, greift sie 
automatisch auf die zuvor gespeicherte Helligkeitsstufe 
und Farbtemperatur zurück.

Direkter Zugriff auf ULTRALOW
Wenn das Licht ausgeschaltet ist, drücken Sie lange 
auf die EIN-/AUS-Taste, um direkt auf „ULTRALOW“ 
zuzugreifen.

Direkter Zugriff auf TURBO
Wenn das Licht an/aus ist, drücken Sie lange auf 
die Mode-Taste, um direkt auf „TURBO“ zuzugreifen. 
Loslassen, um zum vorherigen Status zurückzukehren.

Sperren/Entsperren
Die TIP3 verfügt über zwei Sperr-Modi: Semi-Lockout-
Mode und Full-Lockout-Mode.
Semi-Lockout-Mode
•	 Wenn das Licht eingeschaltet ist, halten Sie die EIN-/

AUS-Taste gedrückt, bis die rote Sperranzeige einmal 
blinkt, um zu bestätigen, dass der Semi-Lockout-Mode 
aktiviert ist.

•	 Im Semi-Lockout-Mode ist die EIN-/AUS-Taste nicht 
verfügbar, um das Gerät zu aktivieren. Drücken Sie 
lange auf die Mode-Taste, um direkt auf „TURBO“ 
zuzugreifen, und lassen Sie sie los, um das Gerät 
auszuschalten.

Full-Lockout-Mode (Standardeinstellung)
•	 Wenn das Licht an ist, halten Sie die EIN-/AUS-Taste 

gedrückt, auch nachdem die rote Sperranzeige einmal 
geblinkt hat, und halten Sie sie weiter gedrückt, bis sie 
erneut zweimal blinkt, um zu bestätigen, dass der Full-
Lockout-Mode aktiviert ist.

•	 Im Full-Lockout-Mode sind beide Tasten nicht 
verfügbar, um das Gerät zu aktivieren.

Entsperren
Halten Sie in beiden Sperr-Modi beide Tasten gedrückt, 
bis die Lampe eingeschaltet wird, um den Sperr-Mode zu 
verlassen.
Hinweis: Das Gerät wird beim Aufladen im Sperr-Mode 
automatisch entsperrt.

ATR
Mit integriertem „Advanced Temperature Regulation-
Modul“ passt die TIP3 ihre Leistung an die 
Umgebungstemperatur an und erhält so die optimale 
Leistung.

Système de rechargement
Le produit est équipé d'un système de rechargement 
intelligent. Veuillez recharger le produit avant la première 
utilisation.
Connexion à une source d’alimentation : comme 
illustré, utilisez le câble de rechargement USB pour 
connecter une source d'alimentation externe (par 
exemple, un adaptateur, une batterie externe ou 
tout autre dispositif de rechargement) au port de 
rechargement du produit afin de démarrer le processus 
de rechargement.
•	 Pendant le processus de rechargement, les voyants 

verts passent progressivement du clignotement à 
une lumière fixe pour indiquer le niveau de charge. 
Une fois la charge complète, le produit arrête 
automatiquement le processus de charge et les 4 
voyants restent fixes.

•	 Le produit peut être utilisé pendant son rechargement.
•	 Le temps de recharge est d'environ 1 heure 30 

minutes. (Charge via un adaptateur 5V/2A)
•	 Une fois complètement rechargé, l'autonomie en veille 

est d'environ 12 mois.

On / Off
On : lorsque la lampe est éteinte, appuyez brièvement 
sur le bouton d'alimentation pour l'allumer.
Off : lorsque la lampe est allumée, appuyez brièvement 
sur le bouton d'alimentation pour l'éteindre.

Changement de température de couleur
Le produit dispose de 3 températures de couleur : 
lumière chaude, lumière blanche neutre et lumière 
blanche froide. Lorsque la lumière est allumée, appuyez 
sur les deux boutons et maintenez-les enfoncés pour 
passer d'une température de couleur à l'autre : lumière 
blanche froide – lumière blanche neutre – lumière 
chaude. Relâchez les boutons pour confirmer et 
mémoriser la température de couleur sélectionnée.

Réglage des niveaux de luminosité 
Lorsque la température de couleur de la lampe est 
activée, appuyez brièvement sur le bouton Mode 
pour faire défiler les niveaux de luminosité suivants 
: ULTRALOW (TRÈS FAIBLE) – LOW (FAIBLE) – MID 
(MOYEN) – HIGH (ÉLEVÉ).

Remarque : le produit est doté d'une fonction mémoire. 
Lorsqu'il est réactivé, il accède automatiquement au 
niveau de luminosité et à la température de couleur 
précédemment mémorisés.

Accès direct au mode ULTRALOW
Lorsque la lampe est éteinte, appuyez longuement sur le 
bouton d'alimentation pour accéder directement au mode 
ULTRALOW.

Accès direct au mode TURBO
Lorsque la lampe est allumée/éteinte, appuyez 
longuement sur le bouton Mode pour accéder directement 
au mode TURBO. Relâchez pour revenir à l'état précédent.

Verrouillage / Déverrouillage
Le produit dispose de deux modes de verrouillage : 
le mode semi-verrouillage et le mode de verrouillage 
complet.
Mode semi-verrouillage :
•	 Lorsque la lampe est allumée, appuyez sur le bouton 

d'alimentation et maintenez-le enfoncé jusqu'à ce que 
le voyant rouge de verrouillage clignote une fois pour 
confirmer que le mode semi-verrouillage est activé.

•	 En mode semi-verrouillage, le bouton d'alimentation ne 
permet pas d'activer le produit. Appuyez longuement 
sur le bouton Mode pour accéder directement au mode 
TURBO et relâchez-le pour le désactiver.

Mode de verrouillage complet (réglage par 
défaut) :
•	 Lorsque la lampe est allumée, appuyez sur le bouton 

d'alimentation et maintenez-le enfoncé, même après 
que le voyant rouge de verrouillage ait clignoté une 
fois, et continuez à le maintenir enfoncé jusqu'à ce 
qu'il clignote à nouveau deux fois pour confirmer que 
le mode de verrouillage complet est activé.

•	 En mode de verrouillage complet, les deux boutons 
sont indisponibles pour activer le produit.

Déverrouillage :
Dans l'un ou l'autre des modes de verrouillage, appuyez 
sur les deux boutons et maintenez-les enfoncés jusqu'à 
ce que le produit s'allume pour quitter le mode de 
verrouillage.
Remarque : le produit sera automatiquement déverrouillé 
lorsqu'il sera en charge en mode de verrouillage.

ATR (régulation avancée de la température)
La technologie ATR intégrée régule la puissance 
du produit en fonction des conditions de travail et 
de l'environnement ambiant afin de maintenir des 
performances optimales.

Indicateur du niveau de batterie restant
Lorsque le produit est allumé, les indicateurs s'allument 
pour afficher le niveau de batterie restant et s'éteignent 
automatiquement si aucune opération n'est effectuée 
dans les 3 secondes. Lorsque la lampe est éteinte, 
appuyez brièvement sur le bouton Mode et les indicateurs 
s'allument pour afficher le niveau de batterie restant.
Indicateur de batterie faible : lorsque la batterie est 
inférieure à 10 %, un indicateur vert clignote, tandis que 
la puissance de sortie peut diminuer ou que la lampe 
torche peut ne plus répondre. Veuillez recharger le 
produit dès que possible.

Statut des 
indicateurs Niveau de la batterie

4 Constants 75% – 100%
3 Constants 50% – 75%
2 Constants 25% – 50%
1 Constant 10% – 25%

1 Clignotant <10% (Veuillez recharger le 
produit dès que possible.)

Energieanzeige
Wenn die Lampe eingeschaltet wird, leuchten die 
entsprechenden LEDs auf, um die Restenergie 
anzuzeigen, und schalten sich automatisch aus, wenn 
innerhalb von 3 Sekunden keine Bedienung erfolgt. Wenn 
das Licht ausgeschaltet ist, drücken Sie kurz die Mode-
Taste, und die entsprechenden LEDs leuchten auf, um 
den Ladezustand anzuzeigen.
Anzeige für niedrigen Ladezustand: Wenn der 
Ladezustand des Akkus unter 10% fällt, blinkt eine grüne 
LED, während die Leistung möglicherweise nachlässt 
oder die Taschenlampe nicht mehr reagiert. Laden Sie 
das Produkt bitte so schnell wie möglich auf.

Status der LEDs Rest-Energie-Level
4 stetig an   75% – 100%
3 stetig an 50% – 75%
2 stetig an 25% – 50%
1 stetig an 10% – 25%

1 blinkend < 10% (Bitte das Produkt so 
schnell wie möglich aufladen)

Elektro- und Elektronikgeräte dürfen 
nicht über den Hausmüll entsorgt werden.

Bitte geben Sie dieses Gerät nach Gebrauch 
an einer zugelassenen Sammel- oder 
Rücknahmestelle ab. Alternativ können Sie das 

Altgerät zur Entsorgung an uns zurücksenden.

(Русский) 
Зарядка
Устройство оснащено умной системой зарядки. Перед 
первым использованием зарядите аккумулятор.
Подключение к источнику питания. Для зарядки 
используйте USB-кабель и подключите его от 
порта устройства к источнику питания (адаптеру, 
пауэрбанку или другому устройству) так, как это 
показано на иллюстрации.
•	 Во время зарядки зелёные индикаторы питания 

постепенно переходят от мигания к постоянному 
свечению, сообщая таким образом текущий уровень 
заряда. По достижении полного заряда устройство 
автоматически останавливает подачу питания, и все 
4 индикатора начинают постоянно светиться.

•	 Устройство можно продолжать использовать во 
время зарядки.

•	 Время полной зарядки составляет приблизительно 1 
час 30 минут (при использовании адаптера 5В / 2А).

•	 В режиме ожидания устройство с полным зарядом 
сохраняет заряд до 12 месяцев.

Включение / Выключение
Включение: в выключенном состоянии 
кратковременно нажмите на кнопку питания для 
включения.
Выключение: во включённом состоянии 
кратковременно нажмите на кнопку питания для 
выключения.

Выбор цветовой температуры
Устройство поддерживает 3 цветовые температуры: 
теплый / нейтральный белый / холодный белый свет. 
Во включенном состоянии зажмите и удерживайте 
обе кнопки для последовательного переключения 
между цветовыми температурами в следующем 
порядке: Холодный белый свет / Нейтральный белый 
свет / Тёплый свет. Отпустите кнопки для выбора 
нужного режима. 

Выбор уровня яркости
В режиме работы одной из цветовых температур 
кратковременно нажимайте на кнопку режима 
(Mode), чтобы последовательно переключаться между 
следующими уровнями яркости: СВЕРХНИЗКИЙ – 
НИЗКИЙ – СРЕДНИЙ – ВЫСОКИЙ.
Примечание. Устройство оснащено функцией 
запоминания. При повторной активации фонарь 
будет иметь те же уровень яркости и цветовую 
температуру, что были установлены в последний раз.

Быстрый доступ в режим 
СВЕРХНИЗКОГО уровня яркости
В выключенном состоянии зажмите и удерживайте 
кнопку питания для активации в режиме 
СВЕРХНИЗКОГО уровня яркости.

Быстрый доступ в режим ТУРБО
В активированном / выключенном состоянии зажмите 
и удерживайте кнопку режима (Mode), чтобы быстро 
перевести фонарь в режим ТУРБО. Отпустите кнопку, 
чтобы вернуть фонарь в прежнее состояние.

Блокировка / Разблокировка
Устройство оснащено двумя режимами блокировки: 
режимом частичной блокировки и режимом полной 
блокировки.
Режим частичной блокировки:
•	 В активированном состоянии зажмите и удерживайте 

кнопку питания, пока красный индикатор блокировки 
однократно не мигнёт, что будет означать переход в 
режим частичной блокировки.

•	 В режиме частичной блокировки кнопка питания 
становится недоступна для активации устройства. 
При этом вы можете зажать и удерживать кнопку 
режима (Mode) для активации устройства в режиме 
ТУРБО. Отпустите кнопку для выхода из режима 
ТУРБО.
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Funzione di ricarica
Il prodotto è dotato di un sistema di ricarica intelligente. 
Si prega di ricaricare il prodotto prima del primo utilizzo.
Collegamento dell'alimentazione: come illustrato, 
utilizzare il cavo di ricarica USB per collegare un 
alimentatore esterno (ad esempio un adattatore, un 
power bank o altri dispositivi di ricarica) alla porta di 
ricarica del prodotto per avviare il processo di ricarica.
•	 Durante il processo di ricarica, gli indicatori di 

alimentazione verdi passeranno gradualmente da 
lampeggianti a fiamma fissa per visualizzare il livello 
di alimentazione. Una volta completamente carico, il 
prodotto interromperà automaticamente il processo 
di ricarica e tutti e 4 gli indicatori di alimentazione 
rimarranno fissi.

•	 Il prodotto può essere utilizzato anche durante la ricarica.
•	 Il tempo di ricarica è di circa 1 ora e 30 minuti. 

(Ricarica tramite adattatore 5V/2A)
•	 Una volta completamente carico, il tempo di standby è 

di circa 12 mesi.

Accensione e Spegnimento
Accensione: quando la luce è spenta, premere 
brevemente il pulsante di accensione per accenderla.
Spegnimento: quando la luce è accesa, premere 
brevemente il pulsante di accensione per spegnerla.

Commutazione delle temperature di colore
Il prodotto ha 3 temperature di colore: luce calda, luce 
bianca neutra e luce bianca fredda. Quando la luce è 
accesa, tenere premuti entrambi i pulsanti per scorrere le 
seguenti temperature di colore: Luce bianca fredda - Luce 
bianca neutra - Luce calda. Rilasciare per confermare e 
memorizzare la temperatura di colore selezionata.

Regolazione dei livelli di luminosità 
Quando una qualsiasi temperatura di colore della luce 
è accesa, premere brevemente il pulsante Mode per 
scorrere i seguenti livelli di luminosità: ULTRALOW - LOW 
- MID - HIGH.
Nota: il prodotto è dotato di una funzione di memoria. 
Quando viene riattivato, accede automaticamente 
al livello di luminosità e alla temperatura di colore 
memorizzati in precedenza.

Accesso diretto a  ULTRALOW
Quando la luce è spenta, premere a lungo il pulsante di 
accensione per accedere direttamente a ULTRALOW.

Accesso diretto a TURBO
Quando la luce è accesa/spenta, premere a lungo il 
pulsante Mode per accedere direttamente alla modalità 
TURBO. Rilasciare per tornare allo stato precedente.

Blocco/Sblocco
Il prodotto dispone di due modalità di blocco: modalità di 
blocco parziale e modalità di blocco totale.
Modalità di blocco parziale:
•	 Quando la luce è accesa, tenere premuto il pulsante di 

accensione fino a quando l'indicatore rosso di blocco 
lampeggia una volta per confermare che la modalità di 
blocco parziale è attivata.

•	 In modalità blocco parziale, il pulsante di accensione 
non è disponibile per attivare il prodotto. Premere a 
lungo il pulsante Mode per accedere direttamente alla 
modalità TURBO e rilasciarlo per disattivarla.

Modalità di blocco completo (impostazione 
predefinita):
•	 Quando la luce è accesa, tenere premuto il pulsante 

di accensione senza rilasciarlo, anche dopo che 
l'indicatore di blocco rosso lampeggia una volta, e 
continuare a tenerlo premuto fino a quando non 
lampeggia di nuovo due volte per confermare 
l'attivazione della modalità di blocco completo.

•	 In modalità di blocco completo, entrambi i pulsanti 
non sono disponibili per attivare il prodotto.

Sblocco:
In entrambe le modalità di blocco, tenere premuti 
entrambi i pulsanti fino all'accensione del prodotto per 
uscire dalla modalità di blocco.
Nota: il prodotto si sbloccherà automaticamente durante 
la ricarica, nel caso si trovi in modalità di blocco.

ATR (Regolazione avanzata della 
temperatura)
La tecnologia ATR integrata regola la potenza del prodotto 
in base alle condizioni di funzionamento e all'ambiente 
circostante per mantenere prestazioni ottimali.

Indicatore di alimentazione
Quando il prodotto è acceso, gli indicatori di 
alimentazione corrispondenti si accenderanno per 
visualizzare il livello di alimentazione e si spegneranno 
automaticamente se non viene eseguita alcuna 
operazione entro 3 secondi. Quando la luce è spenta, 
premere brevemente il pulsante Modalità e gli indicatori 
di alimentazione corrispondenti si accenderanno per 
visualizzare il livello di alimentazione.
Indicatore di batteria scarica: quando la carica 
della batteria scende al di sotto del 10%, un indicatore 

Funkcja ładowania
Produkt wyposażony jest w inteligentny system ładowania. 
Należy naładować latarkę przed pierwszym użyciem.
Proces ładowania: Zgodnie z ilustracją, podłącz 
kabel USB-C do portu ładowania i zewnętrznego źródła 
zasilania (zasilacz, powerbank itp.) aby rozpocząć proces 
ładowania.
•	 Podczas ładowania, zielone wskaźniki zasilania migają 

i stopniowo przechodzą w światło stałe, aby pokazać 
poziom naładowania. Po pełnym naładowaniu proces 
ładowania zostanie automatycznie wstrzymany, a 
wszystkie 4 wskaźniki będą świecić światłem ciągłym.

•	 Produkt może być używany podczas ładowania.
•	 Czas ładowania wynosi ok. 1 godziny 30 minut (przy 

użyciu zasilacza 5 V / 2 A).
•	 Po pełnym naładowaniu czas czuwania wynosi ok. 12 

miesięcy.

Функція заряджання
Пристрій оснащений інтелектуальною системою 
заряджання. Будь ласка, зарядіть пристрій перед 
першим використанням.
Живлення: Як показано на зображенні, 
використовуйте USB-кабель для заряджання, щоб 
підключити зовнішній блок живлення (наприклад, 
адаптер, павербанк або інші пристрої для зарядки) 
до зарядного порту виробу для початку процесу 
заряджання.
•	 Під час заряджання зелені індикатори живлення 

поступово переходять від миготіння до постійного 
світла для показу рівня потужності. Після повної 
зарядки пристрій автоматично зупиняє процес 
зарядки, і всі 4 індикатори живлення залишаються 
постійно світитися після повного зарядження.

•	 Продукт можна використовувати під час заряджання.
•	 Час заряджання становить приблизно 1 годину 30 

хвилин. (Заряджається через адаптер 5V/2A)
•	 Після повного заряджання час очікування 

становить близько 12 місяців.

Увімкнення/Вимкнення
Увімкнення: Коли світло вимкнене, коротко 
натисніть кнопку живлення, щоб увімкнути його.
Вимкнення: Коли світло горить, коротко натисніть 
кнопку живлення, щоб вимкнути його.

Перемикання колірних температур
Пристрій має 3 кольорові температури: тепле світло, 
нейтральне біле світло та холодне біле. Коли світло 
увімкнене, натисніть і утримуйте обидві кнопки, щоб 
переключатися між кольоровими температурами в 
такій послідовності: Холодне біле світло – Нейтральне 
біле світло – Тепле світло. Відпусти, щоб підтвердити 
та запам'ятати вибрану колірну температуру.

Регулювання рівнів яскравості 
Коли будь-яка колірна температура світла увімкнена, 
коротко натисніть кнопку Mode, щоб переключитися 
між рівнями яскравості в такій послідовності: 
МІНІМАЛЬНИЙ – НИЗЬКИЙ – СЕРЕДНІЙ - ВИСОКИЙ.
Примітка: Пристрій розроблений із функцією пам'яті. 
Після повторної активації він автоматично отримує 
доступ до попереднього запам'ятованого рівня 
яскравості та колірної температури.

Прямий доступ до режиму МІНІМАЛЬНИЙ
Коли світло вимкнене, довго натискайте кнопку 
живлення, щоб безпосередньо отримати доступ до 
МІНМАЛЬНОГО рівня яскравості.

Прямий доступ до режиму ТУРБО
Коли світло ввімкнено/вимкнено, натисніть і 
утримуйте кнопку Mode, щоб безпосередньо перейти 
до режиму TURBO. Відпустіть, щоб повернутися до 
попереднього стану.

Блокування / Розблокування
Пристрій має два режими блокування: режим 
напівблокування та режим повного блокування.

Режим напівблокування:
•	 Коли світло увімкнено, натисніть і утримуйте 

кнопку живлення, поки червоний індикатор 
блокування не замиготить один раз, щоб 
підтвердити активацію режиму напівблокування.

•	 У режимі напівблокування кнопка живлення 
недоступна для активації виробу. Натисніть і 
утримуйте кнопку режиму, щоб безпосередньо 
перейти до режиму TURBO, і відпустіть, щоб 
вимкнути його.

Режим повного блокування (налаштування 
за замовчуванням):
•	 Коли світло увімкнено, натисніть і утримуйте 

кнопку живлення, не відпускаючи її, навіть після 
того, як червоний індикатор блокування замиготить 
один раз, і тримайте, поки він не замиготить 
ще раз, щоб підтвердити, що режим повного 
блокування активовано.

•	 У режимі повного блокування обидві кнопки 
недоступні для активації пристрою.

Розблокувати:
У будь-якому з режимів блокування натисніть 
і утримуйте обидві кнопки, доки пристрій не 
увімкнеться, щоб вийти з режиму блокування.
Примітка: Пристрій буде автоматично розблокований 
під час заряджання в режимі блокування.

ATR (Розширене регулювання 
температури)
Інтегрована технологія ATR регулює потужність 
пристрою відповідно до робочих умов і навколишнього 
середовища для підтримки оптимальної продуктивності.

Індикація потужності
Коли виріб увімкнено, відповідні індикатори живлення 
засвітяться, щоб відобразити рівень заряду, і 
автоматично вимкнуться, якщо протягом 3 секунд 
не буде виконано жодних дій. Коли світло вимкнено, 
коротко натисніть кнопку режиму, і відповідні 
індикатори живлення засвітяться, щоб відобразити 
рівень заряду.
Індикація низького заряду: Коли заряд батареї 
падає нижче 10%, зелений індикатор живлення 
блимає, а яскравість може зменшитися, або ліхтар 
може перестати реагувати. Будь ласка, зарядіть 
пристрій якомога швидше.

Стан індикаторів Рівень потужності
4 постійно увімкнені 75% – 100%
3 постійно увімкнені 50% – 75%
2 постійно увімкнені 25% – 50%

4 постійно увімкнений 10% – 25%

1 Миготіння
<10% (Будь ласка, 

якнайшвидше зарядіть 
пристрій)

Włączanie / Wyłączanie
Włączanie: Krótko naciśnij przycisk zasilania (Power 
Button) aby włączyć latarkę.
Wyłączanie: Krótko naciśnij przycisk zasilania (Power 
Button) aby wyłączyć latarkę.

Zmiana temperatury barwowej
Produkt posiada trzy temperatury barwowe: ciepłe 
światło, neutralne światło i zimne światło. Kiedy latarka 
jest włączona, naciśnij i przytrzymaj oba przyciski aby 
cyklicznie przełączać się między: zimne – neutralne - 
ciepłe. Zwolnienie przycisków potwierdza i zapamiętuje 
wybraną temperaturę.

Regulacja poziomów jasności 
Gdy dowolna temperatura barwowa jest włączona, krótko 
naciskaj Mode Button, aby przełączać poziomy jasności w 
kolejności: ULTRALOW - LOW - MID - HIGH. 
Uwaga: Produkt jest wyposażony w funkcję pamięci 
i zapamiętuje poprzednio używany poziom jasności i 
temperaturę barwową.

Bezpośredni dostęp do trybu ULTRALOW
Gdy światło jest wyłączone, długie przytrzymanie Power 
Button bezpośrednio uruchamia ULTRALOW.

Bezpośredni dostęp do trybu TURBO
Gdy światło jest włączone lub wyłączone, przytrzymaj 
Mode Button, aby bezpośrednio uruchomić TURBO. 
Zwolnij, aby powrócić do poprzedniego stanu.

Blokada / odblokowywanie
Produkt posiada dwa tryby blokady: Semi Lockout Mode 
oraz Full Lockout Mode.
Tryb pół-blokady (Semi Lockout Mode):
•	 Gdy światło jest włączone, przytrzymaj Power Button, 

aż wskaźnik blokady zamiga na czerwono, co potwierdzi 
aktywację trybu pół-blokady (Semi Lockout Mode):

•	 W trybie pół-blokady przycisk Power Button nie może 
włączyć produktu; możesz jednak przytrzymać Mode 
Button, aby bezpośrednio wejść w tryb TURBO, a jego 
zwolnienie wyłączy światło.

Tryb pełnej blokady (Full Lockout Mode) - 
ustawienie domyślne:
•	 Gdy światło jest włączone, przytrzymaj Power Button, 

aż wskaźnik blokady zamiga raz na czerwono, a 
następnie zamiga dwa razy na czerwono, co potwierdzi 
aktywację pełnej blokady (Full Lockout Mode).

•	 W trybie pełnej blokady (Full Lockout Mode) oba 
przyciski są nieaktywne – nie można włączyć produktu.

Odblokowywanie:
W dowolnym trybie blokady przytrzymaj jednocześnie 
oba przyciski, aż produkt się odblokuje
Uwaga: Produkt zostanie automatycznie odblokowany 
podczas ładowania.

ATR (Advanced Temperature Regulation)
Zintegrowana technologia ATR automatycznie reguluje moc 
wyjściową w zależności od warunków pracy i temperatury 
otoczenia, aby utrzymać optymalną wydajność.

Wskaźniki zasilania
Po włączeniu produktu, wskaźniki zasilania zapalą się 
i zgasną po 3 sekundach. Gdy produkt jest wyłączony, 
krótkie naciśnięcie przycisku Mode Button spowoduje ich 
ponowne zapalenie.
Niski poziom baterii: Gdy poziom baterii spadnie 
poniżej 10%, jedna dioda zamiga na zielono, a latarka 
zacznie świecić słabiej lub ogóle przestanie reagować. 
Naładuj baterie najszybciej jak to możliwe.

Statusy wskaźników Poziom naładowania
4 diody 75% – 100%
3 diody 50% – 75%
2 diody 25% – 50%
1 dioda 10% – 25%

1 dioda migająca <10% (Naładuj baterie 
najszybciej jak to możliwe)

充电
TIP3 自带智能充电功能，初次使用前，请先对本品进行充电。
连接电源：如图所示，把 USB 充电线一端连接至本品充电
接口，另一端接上电源（适配器、移动电源或其他充电设备）
即可进行充电。
•	 当本品处于正常充电状态时，绿色电量指示灯会闪烁提

示用户；当充满电时，本品将自动停止充电，且电量指
示灯长亮提示用户。

•	 在充电状态下，可正常使用本品。
•	 充电时间约为 1 小时 30 分钟。（5V/2A 适配器）
•	 满电时，理论待机时间约为 1 年。

开启 / 关闭
开启：关闭状态下，短按开关按键，即可开启。
关闭：开启状态下，短按开关按键，即可关闭。

色温切换
TIP3 设有冷白光 / 中白光 / 黄光三色温。开启状态下，同
时长按开关按键和功能按键，即可在“冷白光 - 中白光 --
黄光”之间循环切换，松手即选定并记忆该色温。

亮度调节
在任意色温开启状态下，每短按一下功能按键，即可在“节
能挡 - 低亮挡 - 中亮挡 - 高亮挡”四挡亮度之间循环切换。

Λειτουργία φόρτισης
Το προϊόν είναι εξοπλισμένο με ένα έξυπνο σύστημα 
φόρτισης. Φορτίστε το προϊόν πριν από την πρώτη χρήση.
Σύνδεση τροφοδοσίας: Όπως φαίνεται στην εικόνα, 
χρησιμοποιήστε το καλώδιο φόρτισης USB για να 
συνδέσετε μια εξωτερική πηγή τροφοδοσίας (π.χ. έναν 
προσαρμογέα, μια τροφοδοτική μονάδα ή άλλες συσκευές 
φόρτισης) στη θύρα φόρτισης του προϊόντος για να 
ξεκινήσει η διαδικασία φόρτισης.
•	 Κατά τη διάρκεια της φόρτισης, οι πράσινες ενδείξεις 

ισχύος θα μεταβαίνουν σταδιακά από αναβόσβημα σε 
σταθερό φωτισμό για να δείξουν το επίπεδο ισχύος. 
Όταν φορτιστεί πλήρως, το προϊόν θα σταματήσει 
αυτόματα τη διαδικασία φόρτισης και οι 4 ενδείξεις 
ισχύος θα παραμείνουν σταθερές όταν φορτιστεί 
πλήρως.

•	 Το προϊόν μπορεί να χρησιμοποιηθεί κατά τη διάρκεια 
της φόρτισης.

•	 Ο χρόνος φόρτισης είναι περίπου 1 ώρα και 30 λεπτά. 
(Φόρτιση μέσω προσαρμογέα 5V/2A)

•	 Όταν είναι πλήρως φορτισμένο, ο χρόνος αναμονής 
είναι περίπου 12 μήνες.

Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση
Ενεργοποίηση: Όταν ο φακός είναι απενεργοποιημένος, 
πατήστε σύντομα το κουμπί λειτουργίας για να τον 
ενεργοποιήσετε.
Απενεργοποίηση: Όταν ο φακός είναι ενεργοποιημένος, 
πατήστε σύντομα το κουμπί λειτουργίας για να το 
απενεργοποιήσετε.

Εναλλαγή θερμοκρασιών χρώματος
Το προϊόν διαθέτει 3 θερμοκρασίες χρώματος: Θερμό 
Φως, Ουδέτερο Λευκό Φως και Ψυχρό Λευκό Φως. Όταν 
ο φακός είναι ενεργοποιημένος, πατήστε και κρατήστε 
πατημένα και τα δύο κουμπιά για να περιηγηθείτε στις 
ακόλουθες θερμοκρασίες χρώματος: Ψυχρό λευκό φως – 
Ουδέτερο λευκό φως – Θερμό φως. Αφήστε τα κουμπιά 
για να επιβεβαιώσετε και να απομνημονεύσετε την 
επιλεγμένη θερμοκρασία χρώματος.

Ρύθμιση επιπέδων φωτεινότητας 
Όταν είναι ενεργοποιημένη οποιαδήποτε θερμοκρασία 
χρώματος του φωτός, πατήστε σύντομα το κουμπί 
Λειτουργιών (Mode) για να περιηγηθείτε στα ακόλουθα 
επίπεδα φωτεινότητας: Πολύ Χαμηλό – ΧΑΜΗΛΟ - 
Μεσαίο – Υψηλό 
Σημείωση: Το προϊόν έχει σχεδιαστεί με λειτουργία 
μνήμης. Όταν ενεργοποιηθεί ξανά, θα προσπελάσει 
αυτόματα το προηγούμενο αποθηκευμένο επίπεδο 
φωτεινότητας και θερμοκρασία χρώματος.

Άμεση πρόσβαση στο ΠΟΛΥ ΧΑΜΗΛΟ
Όταν ο φακός είναι απενεργοποιημένος,  πατήστε 
παρατεταμένα το κουμπί λειτουργίας για άμεση 
πρόσβαση στο ΠΟΛΥ ΧΑΜΗΛΟ.

Άμεση πρόσβαση στο TURBO
Όταν ο φακός είναι είτε απενεργοποιημένος είτε 
ενεργοποιημένος, πατήστε παρατεταμένα το κουμπί 
λειτουργίας για άμεση πρόσβαση στο TURBO. Αφήστε το 
για να επιστρέψετε στην προηγούμενη κατάσταση.

Κλείδωμα / Ξεκλείδωμα
Το προϊόν διαθέτει δύο λειτουργίες κλειδώματος: Λειτουργία 
μισού κλειδώματος και λειτουργία πλήρους κλειδώματος.
Λειτουργία μισού κλειδώματος:
•	 Όταν ο φακός είναι ενεργοποιημένος, πατήστε και 

κρατήστε πατημένο το κουμπί λειτουργίας μέχρι να 
αναβοσβήσει μία φορά η κόκκινη ενδεικτική λυχνία 
κλειδώματος για να επιβεβαιώσετε ότι η λειτουργία 
μισού κλειδώματος έχει ενεργοποιηθεί.

•	 Στη λειτουργία μισού κλειδώματος, το κουμπί 
λειτουργίας δεν είναι διαθέσιμο για την ενεργοποίηση 
του φακού. Πατήστε παρατεταμένα το κουμπί 
λειτουργίας για να μεταβείτε απευθείας στη λειτουργία 
TURBO και αφήστε το για να την απενεργοποιήσετε.

Λειτουργία πλήρους κλειδώματος 
(προεπιλεγμένη ρύθμιση):
•	 Όταν ο φακός είναι ενεργοποιημένος, πατήστε και 

κρατήστε πατημένο το κουμπί λειτουργίας χωρίς να 
το αφήσετε, ακόμα και μετά την πρώτη αναλαμπή 
της κόκκινης ενδείξεως κλειδώματος, και συνεχίστε 
να το κρατάτε πατημένο μέχρι να αναβοσβήσει δύο 
φορές για να επιβεβαιώσετε ότι η λειτουργία πλήρους 
κλειδώματος έχει ενεργοποιηθεί.

•	 Στη λειτουργία πλήρους κλειδώματος, κανένα από τα 
δύο κουμπιά δεν είναι διαθέσιμο για την ενεργοποίηση 
του προϊόντος.

Ξεκλείδωμα:
Σε οποιαδήποτε από τις δύο λειτουργίες κλειδώματος, 
πατήστε και κρατήστε πατημένα και τα δύο κουμπιά 
μέχρι να ενεργοποιηθεί το προϊόν για να βγείτε από τη 
λειτουργία κλειδώματος.
Σημείωση: Το προϊόν θα ξεκλειδωθεί αυτόματα κατά τη 
φόρτιση σε λειτουργία κλειδώματος.

ATR (Προηγμένη ρύθμιση θερμοκρασίας)
Η ενσωματωμένη τεχνολογία ATR ρυθμίζει την απόδοση 
του προϊόντος ανάλογα με τις συνθήκες λειτουργίας και 
το περιβάλλον, ώστε να διατηρείται η βέλτιστη απόδοση.

Ένδειξη ισχύος
Όταν το προϊόν είναι ενεργοποιημένο, οι αντίστοιχες 
ενδείξεις ισχύος θα ανάβουν για να εμφανίσουν το επίπεδο 
ισχύος και θα σβήσουν αυτόματα εάν δεν πραγματοποιηθεί 
καμία ενέργεια εντός 3 δευτερολέπτων. Όταν ο φακός 
είναι απενεργοποιημένος, πατήστε σύντομα το κουμπί 
λειτουργίας και οι αντίστοιχες ενδείξεις ισχύος θα ανάψουν 
για να εμφανίσουν το επίπεδο ισχύος.
Ένδειξη χαμηλής ισχύος: 
Όταν η ισχύς της μπαταρίας πέσει κάτω από το 10%, 
μια πράσινη ένδειξη ισχύος θα αναβοσβήνει, ενώ η 
έξοδος μπορεί να εξασθενίσει ή ο φακός μπορεί να μην 
ανταποκρίνεται. Φορτίστε το προϊόν το συντομότερο 
δυνατό.

Κατάσταση Ενδείξεων Επίπεδο Ενέργειας
4 Σταθερά αναμμένες 75% – 100%
3 Σταθερά αναμμένες 50% – 75%
2 Σταθερά αναμμένες 25% – 50%
1 Σταθερά αναμμένη 10% – 25%

1 που Αναβοσβήνει
<10% (Παρακαλώ 

επαναφορτίστε το προϊόν το 
συντομότερο δυνατόν.)

注：本品设有记忆功能，关闭后能记忆当前挡位及色温，
下一次开启时会自动进入当前挡位及色温。

直接开启节能挡
关闭状态下，长按开关按键，即可开启节能挡。

直接进入极亮挡
开启 / 关闭状态下，长按功能按键即进入极亮挡，松手即
恢复至此前使用状态。

锁定 / 解锁
TIP3 设有半锁定模式与完全锁定模式。
半锁定模式：
•	 开启状态下，长按开关按键，直至锁定指示灯红光闪烁

1 下，即进入半锁定模式。
•	 进入半锁定模式后，开关按键处于锁定状态，长按功能

按键可进入极亮挡，松手即熄灭。
完全锁定模式（出厂默认模式）：
•	 开启状态下，长按开关按键，锁定指示灯红光闪烁 1 下

后仍保持按住开关按键，直至锁定指示灯红光再次闪烁
2 次后松手，即可进入完全锁定模式。

•	 进入完全锁定模式后，所有按键都处于锁定状态。
解锁：
在任何锁定模式下，同时长按开关按键和功能按键，直至
本品开启照明后松手，即可解除锁定状态。
注：锁定状态下充电会自动解锁。

ATR 温控模块
TIP3 内置温控模块，根据工作状态和外界温度自动调节亮
度输出以达到最佳工作状态。

电量提示
本品开启后，电量指示灯会亮起提示电池剩余电量，无操
作 3 秒后自动熄灭。关闭状态下，短按功能按键，电量指
示灯亮起提示剩余电量。
低电量提示：当电量＜ 10% 时，本品将会单颗绿色电量指
示灯闪烁提示，并出现亮度变暗或者无法调光的情况。此时，
应尽快进行充电。

指示灯 剩余电量
4 颗亮起 75%-100%
3 颗亮起 50%-75%
2 颗亮起 25%-50%
1 颗亮起 10%-25%
1 颗闪烁 ＜ 10%，请及时进行充电

保固
NITECORE® 产品拥有售后保固服务。在购买本产品的 15
天内，如果有任何质量问题均可向经销商要求免费更换。
在购买本产品的 24 个月内享受免费保固服务。在超过 24
个月免费保固期后，本产品享有终身有限度保固服务，如
需要更换重要部件则需收取成本费用。
本保固规则不适用于以下情况：
1. 人为破坏，拆解，改装本产品。
2. 错误操作导致产品损坏。
如对奈特科尔产品有任何疑问，欢迎联系当地的代理商或
发邮件到 4008869828@nitecore.cn

Режим полной блокировки (настройка по 
умолчанию):
•	 В активированном состоянии зажмите и 

удерживайте кнопку питания, не отпуская её, 
даже когда однократно мигнёт красный индикатор 
блокировки. После однократного мигания 
продолжайте удерживать кнопку питания, пока 
индикатор не мигнёт дважды, что будет означать 
переход в режим полной блокировки.

•	 В режиме полной блокировки обе кнопки 
становятся недоступны для активации фонаря.

Разблокировка:
В любом из режимов блокировки зажмите и 
удерживайте обе кнопки, пока устройство не 
активируется, таким образом покинув режим 
блокировки. 
Примечание. При подключении к источнику питания 
устройство автоматически выходит из режима 
блокировки.

ATR (расширенный температурный 
контроль)
Встроенная технология ATR регулирует яркость 
устройства в зависимости от условий работы и 
окружающей среды для поддержания оптимального 
уровня производительности.

Сообщение уровня заряда
При включении устройства соответствующие 
индикаторы питания загораются, сообщая текущий 
уровень заряда, и при отсутствии каких-либо 
действий в течение 3-х секунд автоматически 
гаснут. В выключенном состоянии кратковременно 
нажмите на кнопку режима (Mode), после чего 
соответствующие индикаторы питания загорятся, 
сообщая текущий уровень заряда.
Сообщение низкого уровня заряда: при 
опускании уровня заряда ниже 10% начинает 
мигать зелёный индикатор питания, при этом 
фонарь может понизить уровень яркости, а также 
начать реагировать на команды с задержкой или 
не реагировать вовсе. По возможности подключите 
устройство к источнику питания.

Состояние 
индикаторов Уровень заряда

4 постоянно горят 75% – 100%
3 постоянно горят 50% – 75%
2 постоянно горят 25% – 50%
1 постоянно горит 10% – 25%

1 мигает
<10% (Подключите устройство 
к источнику питания при первой 

возможности)

di alimentazione verde lampeggia, mentre la potenza 
in uscita potrebbe diminuire o la torcia potrebbe non 
rispondere. Ricaricare il prodotto il prima possibile.

Stato degli indicatori Livello di alimentazione
4 Fissi 75% – 100%
3 Fissi 50% – 75%
2 Fissi 25% – 50%
1 Fisso 10% – 25%

1 Lampeggiante <10% (ricaricare il prodotto il 
prima possibile)
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